
 

Une centaine de personnes provenant 
d’associations et de générations diffé-
rentes ont profité de l’occasion, le 22 avril 
dernier, pour tisser des liens et échanger 
dans une atmosphère chaleureuse.  « C’est 
vraiment agréable de se rencontrer pour 
autre chose que le travail et les projets, ra-
conte France Harrison, une bénévole des 
Comptonales et collaboratrice de L’écho.

Par Brigitte Robert 

maison où a grandi Louis S. St-Laurent. Un 
spectacle multimédia passe en revue la vie 
et la carrière de l’homme et les événements 
marquants de l’histoire nationale et interna-
tionale du XXe siècle.

Tout l’été, St-Laurent s’endimanche. 
Une programmation d’activités spéciales est 
de retour. Tous les dimanches, un événement 
original se tient dans le jardin des St-Lau-
rent pour le bonheur des mélomanes. Par 
exemple, la tradition se poursuit avec Lu-
cien et Lise Beauchemin le 11 juillet, The 
Cats in the Kitchen à ne pas manquer le 15 

RÉOUVERTURE DU LIEU HISTORIQUE NATIONAL LOUIS-S.-ST-LAURENT

Nous ne faisons pas toutes ces choses pour le 
prestige et les récompenses, mais c’est l’fun 
que nos efforts soient soulignés lors d’événe-
ments comme celui-ci. »  
Plusieurs membres du conseil municipal 
étaient également présents pour remercier les 
citoyens. « Ensemble nous sommes forts, et 
c’est grâce à vous tous et toutes réunis ici que 
notre milieu de vie est si riche et attrayant 
», a souligné monsieur Fernand Veilleux, un 
maire visiblement fier de sa communauté. 

août, ainsi qu’Olivier Brousseau présentant 
son spectacle Les bottines ben attachées le 
29 août. Le 25 juillet, la venue du groupe 
Berimbau offre une expérience de musique 
festive sur des airs de samba et de bossa-nova. 
Fins gourmets, ne manquez pas Le week-end 
des saveurs les 7 et 8 août. 

Horaire d’ouverture
Du 15 mai au 19 septembre, les visiteurs sont ac-
cueillis au lieu historique tous les jours de 10 h à 
17 h. Du 20 septembre au 11 octobre, le site est 
ouvert les fins de semaine de 10 h à 12 h et de 13 
h à 17 h. Jusqu’au 29 octobre, les groupes sont 
bienvenus sur réservation.

Un tirage de prix de présence a ensuite per-
mis à  plusieurs personnes de repartir avec 
des gourmandises et des produits locaux. « 
L’importance d’une rencontre entre ces bé-
névoles de tous les milieux était manifeste », 
déclare Jacques Leblond, directeur général de 
la Municipalité. Ce dernier assure que l’ex-
périence sera répétée l’an prochain et affirme 
que toutes les personnes impliquées dans la 
communauté méritent des remerciements 
ainsi que de sincères félicitations.

Pour informations, 819 835-5448 ou 
www.parcscanada.gc.ca/stlaurent.

LA FORCE CRÉATIVE D’UNE COMMUNAUTÉ
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LA FÊTE DES VOISINS
Le 12 juin à Compton
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Le lieu historique national du Canada 
Louis-S.-St-Laurent vient tout juste d’ou-
vrir ses portes au public pour sa 28e  saison. 
Au cœur du village, ce lieu extraordinaire, 
qui fait partie du réseau des parcs et des 
lieux historiques nationaux de Parcs Ca-
nada, offre aux visiteurs des activités de 
grande qualité.

Aperçu de la programmation 2010 
Le 1er juillet, c’est gratuit! Pour souligner la 
Fête du Canada, un gâteau de célébration 
est servi au jardin. Profitez de cette occasion 
pour visiter le magasin général paternel et la 

Les célébrations de la 
fête nationale

Rendez-vous au Récré-o-Parc

Le 23 juin 2010 dès 17h30
(Remis au 24 en cas de pluie)

Musique, feux d’artifices et  
animation!

C’est un rendez-vous!

 

Compton réunit ses bénévoles lors d’une fête spéciale
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Une invitation de la Table de concertation 
culturelle de la MRC de Coaticook (TCCC) 
aux gens de chez nous et d’ailleurs. Venez 
inaugurer avec nous le premier tronçon 
d’un tout nouveau circuit permanent des 
pionniers, un attrait original et unique 
sous forme de balade festive sur nos routes 
de campagne, à la découverte de cinq per-
sonnages historiques honorés en 2010. 
Dévoilement d’une œuvre installée sur 
une placette au cœur du village ou dans un 
lieu significatif où les visiteurs pourront 
éventuellement s’arrêter en tout temps de 
l’année. 

Par Michèle Lavoie
Avec enthousiasme, nous vous invitons à 
participer à cette fête toute spéciale où, par 
la magie de la technologie et de la mémoire 
retrouvée à travers des archives et des témoi-
gnages, vous pourrez entendre chacun de 
ces pionniers raconter de larges pans de son 
histoire et des événements marquants de son 
époque. 

Un avant-goût des silhouettes historiques qui 
seront installée sur cinq sites dans la MRC, 
dont celle du sénateur Cochrane à proximité 
de la Beurrerie du Patrimoine à Compton.
Sur la photo: Bruno Bouchard,Michèle 
Lavoie, Josée Moisan, Stephan Flibotte   

Apportez votre appareil photo. Envoyez des 
clichés souvenirs de ce périple et courez la 
chance de vous mériter l’un des prix tirés 
au hasard parmi les participants. Détails sur 
place le 20 juin.

Tous les membres du CA de la TCCC antici-
pent déjà le plaisir de vous rencontrer. Bien-
venue en compagnie de vos parents et amis!

Avis de recherche : la TCCC cherche actuel-
lement des descendants de Matthew H. Co-
chrane. Merci de communiquer avec nous si 
vous avez des indices : 819 849-9166, poste 
31

HORAIRE DES CÉRÉMONIES 
OFFICIELLES DU 20 JUIN

10h À Compton, près de la Beurrerie du 
Patrimoine, 225 chemin Cochrane, où sera 
honoré Matthew Henry Cochrane (1823-
1903), homme d’affaires prospère qui mar-
qua l’agriculture de Compton, qui développa 
un ranch en Alberta et siégea au Sénat cana-
dien.

11h Martinville accueillera les visiteurs au 
Parc du Vieux-Moulin, près de la chute, pour 
rendre hommage à Oscar Lessard (1895-
1964), dernier propriétaire du Moulin et très 
engagé dans sa communauté.

Midi Près de son église, la communauté de 
Ste-Edwidge-de-Clifton nous fera rencontrer 
Wilfrid Morache (1856-1920), curé de l’en-
droit pendant plus de trente ans et inhumé 
dans le cimetière paroissial.

13h15 À St-Venant-de-Paquette, pleins feux 
sur Hermine Malouin Lefebvre (1841-1941), 
une solide et volubile pionnière qui vit naître 
et grandir cette municipalité pendant 80 ans.

14h15 Au cœur de son village, East Here-
ford nous transportera sur les chemins et les 
rivières du Québec et de la Nouvelle-An-
gleterre à travers les propos de Thomas Van 
Dyke (1851-1914), entrepreneur forestier et 
homme d’affaires très coloré.

Déroulement : 
• Mise en marche officielle, par le maire de 
chaque municipalité, d’un dispositif sonore 
bilingue racontant l’histoire. 

• Partage de bouchées aux saveurs régionales.

• Rencontre de membres des familles et des 
proches des personnages honorés.

• Circulation possible en voiture, autobus 
disponibles. Pour le coût minime de 15 $ 
(gratuit pour les jeunes de 16 ans et moins), 
offrez-vous une journée de découverte en 
toute sécurité, au grand bonheur de la pla-
nète! Le départ (9 h 30) et le retour (16 h) 
des autobus se feront au centre du village 
de Compton. Il est nécessaire de réserver en 
laissant votre nom et numéro de téléphone 
au 819 849-9166, poste 31, avant le 11 juin 
2010.

L’écho du maire

L’écho : La Municipalité installe un monu-
ment historique en l’honneur du sénateur 
Cochrane?

Maire Veilleux : Oui, nous sommes en train 
de planifier l’ensemble des travaux qui per-
mettront l’érection d’une placette à l’effigie 
du personnage historique comptonois Mat-
thew Henry Cochrane. C’est la première 
de cinq placettes historiques qui seront 
installées dans diverves municipalités de la 
MRC grâce au fantastique travail de ma-
dame Michèle Lavoie et de son équipe de la 
Table de concertation culturelle. La structure 
comprend une plaque en acier corten percée 
d’une silhouette représentant le personnage 
du sénateur Cochrane. On y trouvera un 
poste d’écoute sur base de béton ainsi que 
l’aménagement d’un stationnement, l’instal-
lation de bancs, une signalisation appropriée 
et un petit aménagement paysager. Cette ma-
gnifique installation permettra aux compto-
nois comme aux visiteurs de mieux connaître 
notre histoire. 

L’écho : À quoi s’activent les employés mu-
nicipaux ces jours-ci?

Maire Veilleux : Les routes! Au printemps, 
notre personnel procède au grand ménage! 
D’abord le nivelage et la remise en forme 
des surfaces de roulement de l’ensemble des 
chemins de gravier de la Municipalité. Tout 
cela en prévision de recevoir le calcium et 
l’épandage des abats-poussière au début juin. 
On entreprend aussi les travaux de débrous-
saillage des bordures de chemin sur environ 
60 kilomètres ainsi que le fauchage de plu-
sieurs sections sur environ 111 kilomètres 
aux abords des routes. Ils réaliseront égale-
ment des travaux de lignage des routes pavées 
sur une distance d’environ 32 000 mètres li-
néaires en plus de l’épandage de gravier sur 
différents chemins ciblés.

L’écho : La vérification annuelle des livres 
comptable est terminée. Ca s’est bien pas-
sé?

Maire Veilleux : Oui, tout est correct. La mu-
nicipalité a accumulé un surplus de 222,000$ 
qui sera placé dans un fonds de réserve pour 
une partie et une partie sera investi dans le 
fond de roulement : un coussin confortable 
pour parer aux achats importants tel un nou-
veau camion au prix de 75,000$  qu’il faudra 
probablement acquérir bientôt.

L’écho : Compton sera bientôt en fête?

Maire Veilleux : Oh oui ! Notre nouveau 
comité Loisirs et Patrimoine ne chôme vrai-
ment pas ! D'abord, le Jour de l’Arbre le 29 
mai, puis la Fête des Voisins le 12 juin et la 
St-Jean. Autant d’occasions pour se rencon-
trer, fêter et rendre Compton encore plus dy-
namique et vivant. J’invite tous les citoyens 
à participer.

L'ÉCHO

Pssst : N’oubliez pas de remplir 
votre formulaire « Diagnostic rési-
dentiel MIEUX CONSOMMER ». 
Les sommes recueillies pour la mise 
en valeur du personnage Cochrane 
à Compton serviront au développe-
ment d’activités éducatives pour les 
élèves de notre école primaire.

LA ROUTE DES PIONNIERS 
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Depuis la nuit des temps, les abeilles ai-
dent les agriculteurs en fécondant les 
fleurs de ces fruits que nous aimons tant 
croquer. Tout commence au printemps, 
quand les fleurs de pommiers s’ouvrent. 
Les apiculteurs amènent alors les ruches 
durant la nuit pour que les abeilles soient 
toutes dans la ruche, puis les installent 
dans le verger. Dès le lendemain matin, les 
abeilles-éclaireuses investiguent le terrain 
et reviennent vite aviser les abeilles-ou-
vrières que des milliers de fleurs les atten-

dent. Une seule petite abeille peut visiter 5 
000 fleurs lors d’une sortie. En une seule 
journée, elle peut effectuer plus d’une di-
zaine de sorties. De là vient sûrement l’ex-
pression « travailler comme une abeille ».

Par Diane Goyette 
Nous avons tous besoin de ces ardentes tra-
vailleuses, tant pour notre survie que pour 
la survie d’un verger. Saviez-vous qu’un 
pommier seul ne peut pas faire de bonnes 
pommes? Eh oui! La fleur du pommier est 
stérile. C'est-à-dire que les étamines (la partie 
mâle de la fleur qui contient le pollen) sont 
incompatibles avec le pistil (la partie femelle 
de la fleur). Nous devons donc constamment 
croiser les variétés. Le rôle de l’abeille est es-

sentiel à cette étape. Lorsqu’elle butine d’une 
fleur à l’autre, l’abeille va d’un pommier 
Cortland, touche du pollen du mâle qu’elle 
échappera ensuite dans une fleur de Honey-
crisp. 
Ça y est! Le tour est joué! Un nouveau bébé 
pommier va naître. C’est ainsi que naissent 
de nouvelles variétés de pommes chaque an-
née et que sera assurée la régularité des ré-
coltes. Mais ce n’est pas tout! Une pomme fé-
condée a bien meilleur goût. Elle se conserve 
mieux, est de meilleure qualité et a un calibre 
élevé. De plus, une fleur fécondée sera moins 
sensible au gel printanier, ennemi juré des 
pomiculteurs!  

La survie des humains est directement re-
liée à l’activité et les efforts incessants des 

abeilles. En effet, le résultat de leur travail 
s’applique aux vergers tout comme à la majo-
rité des productions. Et le cadeau dans tout 
ça, c’est qu’en plus de croquer de bonnes 
pommes fermes et sucrées cet automne, nous 
aurons du savoureux miel de fleurs de pom-
miers. Vous voulez en savoir plus? Visitez 
notre site www.grospierre.com , sous la ru-
brique «  tout sur la pomme »,  reproduction 
du pommier.

Il y a quelques années, j’ai rigolé en voyant 
un colibri se percher sur le manche rouge de 
ma pelle plantée dans une plate-bande nais-
sante. Il a rapidement été attiré dans les co-
gnassiers du Japon à la floraison rouge hâtive. 
C’est ainsi que plusieurs colibris à gorge rubis 
se sont installés dans mes jardins pour l’été. Il 
y avait une diversité de végétation suffisante 
pour les séduire jusqu’à l’automne: weigela, 
chèvrefeuille grimpant (lionicera), ancolie 
du Canada (aquilegia canadensis), monardes 
rouges didyma, phlox (paniculata), dicentra 
et plusieurs autres fleurs en forme de trom-
pette. Vous pouvez également installer un 
abreuvoir (une partie de sucre dilué dans 
3 parties d’eau, que l’on fait bouillir 5 mi-
nutes).
Pour nourrir les oiseaux, choisissez des ar-
bustes à fruits persistants (rosiers, pimbina 
ou autres) et des fleurs à graines (tournesol). 
Vos plates-bandes de vivaces non taillées à 
l’automne deviennent un garde-manger de 
choix en saison froide. 

Faites la cour aux 
oiseaux

Le parfum des lilas en fleurs, la beauté des 
roses, la saveur des petits fruits mûris à 
point et le plaisir de cueillir une tomate, 
que de petits bonheurs facilement acces-
sibles dans notre cour. Mais en plus de la 
satisfaction reliée à l’odorat, à la vue, au 
goût et au toucher, pourquoi ne pas com-
bler votre cinquième sens en y ajoutant le 
gazouillis des oiseaux? Améliorez la biodi-
versité de vos aménagements pour attirer 
ces complices utiles au jardin.

Par France Harrison  

Pour survire et se reproduire, les oiseaux 
doivent pouvoir trouver nourriture, eau, 
abris et lieux de reproduction en toute sai-
son. Les conifères abritent bien les oiseaux 
avant les feuilles, pendant la canicule, par 
temps froid et venteux en automne et en hi-
ver. Pensez également à des mangeoires (sur-
tout en hiver) et à l’eau (en été et en hiver). 
Bien aménagées, vos cours deviendront des 
sites de prédilection pour la faune ailée et 
vous n’aurez qu’à vous laisser bercer par 
leurs chants.

           

L'École primaire des  
Arbrisseaux est fière de 

vous présenter la  
5e édition du Tournoi 

des familles de l'Estrie.

    
Le samedi 29 mai 2010, joignez-vous à 
nous pour toute une journée d'activités 
en famille.  Inscription d'une famille de 
3 à 6 personnes, 60 $, dîner et garderie 
pour les moins de 5 ans fournis. Beau-
coup de prix à gagner dont des prix en 
argent: 1er prix : 500 $, 2e prix : 250 $ et 
3e prix : 100 $. C'est un rendez-vous à ne 
pas manquer! 

Pour informations: 819 835-9503.
 
Nous cherchons également des bénévoles: 
819 835-0963

BILLET

D'Adam à maintenant
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Avis public d’entrée en vigueur 
du règlement numéro 2002-35-
12.10 modifiant le règlement de 
zonage numéro 2002-35 afin de 
modifier la marge de recul le long 
des routes numérotées à l’intérieur 
du périmètre urbain et des péri-
mètres secondaires dans les zones 
Ra-1, Ra-3, Ra-5 et Cr-4
Veuillez prendre avis que lors d'une 
séance de son conseil tenue le 16 mars 
2010, la Municipalité de Compton a 
adopté le règlement n° 2002-35-12.10. 
Ledit règlement est intitulé : « Règle-
ment numéro 2002-35-12.10 modifiant 
le règlement de zonage numéro 2002-35 
afin de modifier la marge de recul le long 
des routes numérotées à l’intérieur du 
périmètre urbain et des périmètres secon-
daires dans les zones Ra-1, Ra-3, Ra-5 et 
Cr-4. »
Ce règlement avait fait préalablement 
l’objet d’une assemblée publique de 
consultation le 2 mars 2010. Il vise à mo-
difier la marge de recul le long des routes 
numérotées à l’intérieur du périmètre ur-
bain et des périmètres secondaires.
Ce règlement a été approuvé par le 
conseil de la Municipalité régionale de 
comté de Coaticook le 19 avril 2010 et 
un certificat de conformité a été émis à 
cette date. Le règlement numéro 2002-
35-12.10 est donc en vigueur depuis le 
19 avril 2010.
Tout intéressé peut prendre commu-
nication de ce règlement aux heures 
ordinaires d'affaires de la Municipalité 
au bureau situé au 3 chemin Hatley, à 
Compton.

DONNÉ À COMPTON,  
CE  17 MAI 2010

Jacques Leblond, avocat, OMA
Directeur général

Avis public d’entrée en vigueur 
du règlement numéro 2002-35-
13.10 modifiant le règlement de 
zonage numéro 2002-35 afin de 
modifier les modalités relatives 
aux droits acquis des usages déro-
gatoires.

Veuillez prendre avis que lors d'une séance de 
son conseil tenue le 16 mars 2010, la Muni-
cipalité de Compton a adopté le règlement n° 
2002-35-13.10. Ledit règlement est intitulé : 
« Règlement numéro 2002-35-13.10 modi-
fiant le règlement de zonage numéro 2002-
35 afin de modifier les modalités relatives aux 
droits acquis des usages dérogatoires. »

Ce règlement avait fait préalablement l’objet 
d’une assemblée publique de consultation le 
2 mars 2010. Il vise à modifier les modalités 
relatives aux droits acquis des usages déroga-
toires.

Ce règlement a été approuvé par le conseil 
de la Municipalité régionale de comté de 
Coaticook le 19 avril 2010 et un certificat 
de conformité a été émis à cette date. Le rè-
glement numéro 2002-35-13.10 est donc en 
vigueur depuis le 19 avril 2010.

Tout intéressé peut prendre communication 
de ce règlement aux heures ordinaires d'af-
faires de la Municipalité au bureau situé au 3 
chemin Hatley, à Compton.

DONNÉ À COMPTON,  
CE  17 MAI 2010

Jacques Leblond, avocat, OMA
Directeur général

Avis public d’entrée en vigueur 
du règlement numéro 2002-
35-14.10 modifiant le règlement 
de zonage numéro 2002-35 afin 
d’assurer la conformité au Schéma 
d’aménagement révisé de la MRC 
de Coaticook 

Veuillez prendre avis que lors d'une séance 
de son conseil tenue le 6 avril 2010, la 
Municipalité de Compton a adopté le 
règlement n° 2002-35-14.10. Ledit règle-
ment est intitulé : « Règlement numéro 
2002-35-14.10 modifiant le règlement 
de zonage numéro 2002-35 afin d’assurer 
la conformité au Schéma d’aménagement 
révisé de la MRC de Coaticook. »

Ce règlement avait fait préalablement 
l’objet d’une assemblée publique de 
consultation le 6 avril 2010. Il vise à as-
surer la conformité au Schéma d’aména-
gement révisé de la MRC de Coaticook.

Ce règlement a été approuvé par le conseil 
de la Municipalité régionale de comté de 
Coaticook le 19 avril 2010 et un certifi-
cat de conformité a été émis à cette date. 
Le règlement numéro 2002-35-14.10 est 
donc en vigueur depuis le 19 avril 2010.

Tout intéressé peut prendre communica-
tion de ce règlement aux heures ordinaires 
d'affaires de la Municipalité au bureau si-
tué au 3 chemin Hatley, à Compton.

DONNÉ À COMPTON,  
CE  17 MAI 2010

Jacques Leblond, avocat, OMA
Directeur général

MÊLES-TOI DE TES AFFAIRES MUNICIPALES

Écho du conseil municipal
Une nouvelle formule…
Depuis de nombreuses années, L’écho pu-
blie un résumé très élaboré de chacune des 
réunions du conseil municipal de Comp-
ton. Nous vous proposons une formule 
différente résumant les points d’intérêt gé-
néral et /ou particulier. Tout en tenant les 
citoyens informés des principaux dossiers 
municipaux, il permettra de laisser davan-
tage de place à de nouvelles chroniques 
municipales et aux croustillantes nouvelles 
de la vie comptonoise. Les procès-verbaux 
sont accessibles sur le www.compton.ca ou 
au bureau municipal.
La rédaction 

Inventaire de nos émissions de gaz à effet de 
serre 
Le conseil municipal a mandaté la firme En-
viro-accès pour la préparation d’une formule 
clé en main qui permettra à la municipalité 
de Compton de se doter d’un inventaire de 
ses émissions de ses gaz à effet de serre (GES) 
et d’élaborer un plan d’action pour les ré-
duire. L’organisme à but non lucratif, En-
viro-accès, compte une équipe d’ingénieurs 

chimistes chevronnés qui ont déjà réalisé de 
tels projets pour des entreprises et pour des 
municipalités. 

Programme du gouvernement du Québec
Cinquante pour cent des émissions de gaz à 
effet de serre (GES) sont sous le contrôle ou 
l’influence des municipalités. Voilà une des 
raisons pour laquelle le programme Climat 
municipalités du ministère du Développe-
ment durable, de l’Environnement et des 
Parcs subventionne jusqu’à la hauteur de 90 
% les villes qui désirent se doter  d’un inven-
taire de leurs GES et  un plan d’action pour 
réduire les émissions. Pour réaliser son inven-
taire, Compton n’aura donc à payer que 10 
% des frais encourus. De plus, les dépenses 
reliées au temps de travail du personnel mu-
nicipal seront remboursables.
Ce soutien est issu du plan d’action 2006-
2012 sur les changements climatiques où le  
gouvernement du Québec s’est donné des 
cibles de réduction des émissions de GES de 
6 % plus basses qu’en 1990. De plus,  dans 
le cadre du récent sommet de Copenhague, 
le gouvernement vient de hausser sa cible de 
réduction à 20 % pour 2020. 

Pour la planète et pour Compton
La Municipalité de Compton, comme le 
reste de la planète doit agir fermement pour 
réduite les gaz à effet de serre. Le groupe d’ex-
perts international sur l’évolution du climat 
de l’ONU estime que les pays industrialisés 
doivent RADICALEMENT réduire leurs 
émissions afin de contrer les changements 
climatiques qui affectent la planète

Nouveaux règlements régissant les cours 
d’eau 
Une nouvelle règlementation sur les cours 
d’eau a été adoptée par le conseil municipal. 
Ces règlements reprennent et remplacent les 
différents textes qui étaient en vigueur. Cela 
permettra de faciliter la gestion de la poli-
tique applicable aux travaux sur les cours 
d’eau dans toute la MRC. 

Tarification
Le conseil a également adopté le règlement 
numéro 2010-100 qui impose une tarifica-
tion pour le recouvrement de frais relatifs à 
des travaux de nettoyage et/ou d’entretien 
et/ou d’aménagement de cours d’eau mu-
nicipaux sur le territoire de la municipalité. 
Ce règlement facilte le processus de percep-

tion des frais sans  augmenter le fardeau des 
contribuables visés.  Pour tout renseigne-
ment, contactez la municipalité.

Reconstruction d’un trottoir sur le chemin 
de la Station

Le projet de construction du trottoir sur le 
côté ouest de la route Louis-S.-St-Laurent 
(route 147) qui avait été adopté à la séance 
du 15 septembre 2009 ayant dû être retardé, 
la municipalité a décidé de bénéficier des 
mêmes prix avantageux soumissionnés en 
2009 par l’entreprise D.L.P. en engageant 
des travaux de reconstruction d’une partie de 
trottoir (± 222 mètres) qui commence sur la 
route Louis.S.-St-Laurent pour se continuer 
sur le chemin de la Station. 
	
Un parc branché!
Une installation permanente de 200 ampères 
sera installée sur le pylône électrique près de 
l’aire de jeu du parc récréatif (Récréo-Parc). 
Cette installation au coût de 3 500$ permet-
tra aux utilisateurs du parc et aux organisa-
teurs d’événements de pouvoir s'alimenter 
en électricité. Deux paniers de basketball et 
leurs ballons s’ajoutent également à l’équipe-
ment sportif du parc.

Renouvellement de mandat à la TCCC
C’est avec grand enthousiasme et un énorme 
respect pour tous les accomplissements de 
madame Michèle Lavoie que la Municipalité 
renouvelle le mandat de cette grande béné-
vole comptonoise à titre de représentante de 
la Municipalité de Compton à la Table de 
concertation culturelle de la MRC de Coa-
ticook (TCCC). Madame Lavoie siège à cet 
organisme depuis plus de 15 ans et y occupe 
le poste de présidente depuis 7 ans. Parmi 
les nombreuses réalisations de la TCCC on 
trouve la mise en place du circuit culturel de 
la MRC dont les projets les plus connus sont 
les six Circuits Photo découverte de la MRC 
de Coaticook et la route des Pionniers qui 
sera inauguré en juin prochain.

Bell et haute vitesse
Le conseil accorde son appui à une démarche 
de Bell Canada, qui désire obtenir du CRTC 
la permission d’utiliser un des fonds réservé 
du CRTC, pour obtenir du financement lui 
permettant de déployer plus rapidement ses 
services d’internet haute vitesse.

Contributions financières
La Municipalité accorde une contribution fi-
nancière de 100$ afin de soutenir la réussite 
scolaire des jeunes de la région de Coaticook 
en accordant des bourses de mérite lors du 
Gala Méritas de la Polyvalente La Frontalière

Le Cercle des Jeunes ruraux de Compton-
Waterville regroupe des jeunes âgés entre 6 et 
25 ans sur le territoire de Compton et des en-
virons. Afin de les encourager, le conseil au-
torise la réservation d’un espace publicitaire 
d’une demi-page au montant de 50$ dans le 
livre de l’exposition locale annuelle. 

La Municipalité accorde une commandite 
de 150 $ au Centre d’action bénévole de la 
MRC de Coaticook pour soutenir l’activité 
de la soirée reconnaissance 	 2010 et renou-
velle son adhésion à la Table de concertation 
culturelle de la MRC de Coaticook.

Source : Procès-verbaux des séances ordi-
naires du 6 et du 20 avril 2010

AVIS PUBLIC
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Des arbres pour les citoyens de Compton

La Municipalité de Compton poursuit sa distribution d’arbres gratuits. Du compost pro-
venant des matières organiques collectées dans les bacs bruns sera également disponible 
gratuitement.  

Quand: Le samedi 29 mai 2010, entre 9 h et 12 h 
	 (ou jusqu’à épuisement des stocks)  
Où : Parc des Lions de Compton, sous le pavillon
	 (entrée par le chemin Hatley) 

L’essence des arbres demeure à confirmer.
Maximum de 5 arbres par famille, réservés aux résidents de Compton. Distribution sur la 
base du premier arrivé, premier servi.
Les arbres sont fournis gratuitement par le ministère des Ressources naturelles et de la 
Faune par l’entremise de l’Association forestière des Cantons-de-l’Est. 

Compost gratuit 
Provenant des matières organiques collectées dans nos bacs bruns
À la même occasion, vous pourrez vous procurer quelques pelletées de compost issu de vos 
efforts de récupération.  Le compost sera distribué gratuitement aux citoyens, en quantité 
limitée (l’équivalent de deux petits bacs de récupération de 64 L). Apportez vos contenants 
ou vos sacs!

CUEILLETTE DES GROS REBUTS
Le mardi 25 mai prochain

Déposez vos rebuts pour 6 h 00. 

Font partie de cette cueillette : Les meubles et électroménagers, tels que réfrigérateurs, 
cuisinières, tables, chaises…et les branches pourvu qu’elles soient coupées en longueur de 
4 pieds et attachées en paquets.
Sont exclus:
a) les pneus, les matériaux secs, les bois tronçonnés, les débris de démolition, de construc-
tion et d’excavation;
b) les déchets dangereux (voir : Collecte Résidus Domestiques Dangereux à Coaticook & 
Stanstead);
c) les carcasses de véhicules automobiles, les terres et les sables imbibés d’hydrocarbures;
d) les rebuts pathologiques, les cadavres d’animaux;
e) les déchets liquides de quelque nature que ce soit;
f ) les téléviseurs, les déchets résultant des activités de production industrielle ou commer-
ciale;
g) les explosifs, les armes explosives, la dynamite, les fusées, les balles et les grenades;
h) les contenants pressurisés, tels que les bonbonnes au gaz propane, les bouteilles d’acé-
tylène.

RAPPEL : COLLECTE DE RÉSIDUS DOMESTIQUES DANGEREUX :
LE SAMEDI 12 JUIN de 9 h à 15 h  
AU GARAGE MUNICIPAL, 6505 RTE LOUIS-S.-ST-LAURENT, COMPTON

PRODUITS ACCEPTÉS :  
Peinture, vernis, teintures, solvants, herbicides, insecticides, bonbonnes de propane, aéro-
sols, produits de piscine, huile & filtres usés, piles sèches, batteries de véhicules, récupéra-
tion d’équipement électroniques & informatiques, fluorescents, téléviseur, ETC.

Prenez avis que la cueillette des gros rebuts de l’automne aura lieu le mardi 19 octobre 
2010.

LARGE OBJECT GARBAGE COLLECTION – TUESDAY MAY 25TH 
Put your large object garbage out by 6:00 a.m. 

Please have materials, including branches (cut into 4 foot lengths and done up in bundles), 
furniture and electrical appliances such as refrigerators, stoves, tables and chairs placed for 
removal by 6 a.m. on the day of the collection.

The following are EXCLUDED: 
a) tires, dry materials sawn lumber, demolition, construction or excavation
b) hazardous waste (see Dangerous garbage collection at Coaticook & Stanstead);
c) vehicle bodies or frames, soil or sand contaminated with hydrocarbons, mud or sludge;
d) biological or pathological wastes, including animal bodies or body parts;
e) liquid wastes of any nature;
f ) all industrial or commercial wastes; 
g) explosives, firearms, dynamite, ammunition, grenades, etc.;
h) television, pressurized containers such as propane or acetylene gas cylinders etc.   

REMINDER: DANGEROUS GARBAGE COLLECTION
SATURDAY JUNE 12TH, from 9:00 a.m. to 3:00 p.m.
AT THE GARAGE MUNICIPAL, 6505 RTE LOUIS-S.-ST-LAURENT, COMPTON

PRODUCTS ACCEPTED:
Paint, varnish, dyeing, solvent, herbicide, insecticide, propane tank, aerosols, pool pro-
duct, used oil & filters, dry battery, car battery, fluorescent tube old electronic & compu-
ter equipment, television, ETC.

Take note that we will have another large object garbage collection in the fall on Tuesday 
October 19th. 

MÊLES-TOI DE TES AFFAIRES MUNICIPALES
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Vent de fraîcheur au 
Club Lions

Le printemps est une période de renais-
sance, et, comme je vous l’avais prédit il y a 
quelques mois, le club a étrenné ses nouvelles 
couleurs lors du congrès du District U4 tenu 
à la fin avril à Magog.  Voici donc qu’une 
veste marine remplace maintenant le chan-
dail blanc. Les membres Lions souhaitaient 
plus de confort et un look plus actuel tout 
en conservant la coutume d’une image à la-
quelle il est facile de s’identifier.

Quoi de mieux pour se faire connaître que de 
parader en compagnie du sympathique Té-
bon qui précède le char allégorique du Club 
de Compton?

Le souper des bénévoles
Le Club tient à remercier la Municipalité 
d’avoir souligné le travail des bénévoles de 
Compton. Le 5 à 7 a été très apprécié par 
tous les membres présents et l’activité nous 
a permis de fraterniser avec les membres des 
autres organismes. Par ailleurs, tout le monde 
convoitait les merveilleux paniers de produits 
régionaux qui étaient attribués au hasard 
d’une série de tirages! Merci.

Se préoccuper de l’environnement, c’est payant!
On entend encore dire de nos jours que se préoccuper de l’environnement, ça coûte cher! On craint souvent les écolos ou les groupes 
écologistes et on évite de les impliquer au sein de nos organisations. Pourquoi? Parce qu’on craint qu’ils nous apportent des idées qui 
nous coûteront la peau des fesses, ou parce qu’on a peur qu’ils nous mettent des bâtons dans les roues dans nos projets de dévelop-
pement. Et pourtant, on aurait peut-être intérêt à les écouter et à les impliquer davantage dans divers projets. 

Par Monique Clément

Spécialiste en gestion de l’environnement
Eh oui, il aurait sans doute coûté plus cher d’implanter des équipements ou des mesures 
de sécurité efficaces en cas de fuite ou de bris à la plate-forme pétrolière dans le golfe 
du Mexique. Maintenant, combien va coûter le nettoyage de cette marée noire? Quels 
seront les impacts sur l’environnement, la faune, l’économie, la pêche, le tourisme et la 
communauté? Peut-être qu’une plus grande préoccupation environnementale permettrait 
d’économiser beaucoup d’argent, de temps et d’énergie. N’oublions pas que le concept de 
développement durable intègre l’aspect environnemental, social et économique. 
Au cours de mes prochaines chroniques, je vous présenterai des exemples concrets qui 
démontreront qu’être écolo, c’est payant.  En espérant que vous pourrez y puiser quelques 
trucs pour économiser à votre tour. Voici un petit exemple pour vous mettre l’eau à la 
bouche. 

Le transport actif, c’est payant!
Le transport actif consiste à utiliser la marche ou le vélo (ou même le canot, si l’environnement le permet) pour 
se rendre au travail, à l’école, à l’épicerie ou pour tout autre déplacement.
Ce que ça coûte : une bonne paire de chaussures ou un vélo, avec une gourde d’eau et un peu d’antiphlogistine 
ou un massage après les premières sorties!
Ce qu’on économise : toutes les dépenses reliées à l’auto : essence, usure des pneus et de la mécanique (les 
courts déplacements sont particulièrement nocifs), et peut-être la possibilité de se passer d’une deuxième voiture 
($$$$)! Mais ce n’est pas tout! Vous pouvez également économiser un abonnement au gym, l’achat de médi-
caments, ou même le recours à une diète miracle, car il est prouvé que l’exercice physique décroit le stress et 
améliore la santé physique.
De plus, en utilisant le transport actif, on décroit notre dépendance au pétrole.  Si tout le monde s’y mettait, 
peut-être qu’on pourrait éviter des catastrophes comme le déversement pétrolier dans le golfe du Mexique! 
Bien sûr, ça prend un peu de motivation et probablement un peu plus de temps, mais ça rapporte tellement de 
bénéfices. Le beau temps revient, pensez-y avant de prendre votre voiture pour vous rendre au dépanneur du 
coin. Être écolo, c’est payant!

À Compton, l’agriculture est au centre des 
activités journalières. La relève y est nom-
breuse et de qualité. Avec les nouveaux 
jeunes entrepreneurs agricoles, les ma-
nières d’aborder et de vivre l’agriculture 
se définissent en fonction de la passion en-
vers cette belle profession et du bien-être 
des propriétaires.

Par Carole Routhier

Pour Steve Beaudoin de la ferme Beaudoin 
et fils, l’agriculture est plus qu’un métier, 
c’est une façon de vivre. La recherche de 
l’harmonie et le désir d’en faire toujours plus 
pour le confort et l’amélioration de son trou-
peau sont au cœur de ses préoccupations. 
Steve est associé avec ses parents sur la ferme 
de 65 vaches laitières et ils sont tous très fiers 
de leur production biologique. C’est cette 
passion que ce jeune homme sérieux et res-
ponsable partage avec nous ce mois-ci.
Avant de faire son choix de carrière, Steve 
a quand même pris le temps de considérer 
différents choix et opportunités. Tous savent 
que la décision de s’établir en agriculture s’ac-

compagne d’un engagement à long terme. 
C’est vers l’âge de 16 ans que son désir et son 
goût de prendre la relève de ses parents sur la 
ferme familiale se confirment et orienteront 
ses études. Quelques années plus tard, sa for-
mation en technique de gestion et exploita-
tion d’entreprise agricole a été déterminante 
dans sa volonté de se joindre à l’entreprise. 
La force de Steve est dans l’étable : prendre 
soin des animaux est une passion qui se 
ressent quand il raconte avec enthousiasme 
l’épisode où, grâce à son talent et sa vigi-
lance, il a réussi à assister seul et avec succès 
à la naissance de jumelles génisses. Dès qu’il 
s’est impliqué activement dans l’entreprise, 
les améliorations se sont rapidement fait 
sentir, au sein du troupeau entre autres. Ce 
constat lui procure beaucoup de fierté et de 
confiance.
Grâce à un stage de trois mois en Europe, 
ce jeune homme de 21 ans est allé vivre la 
réalité agricole des Européens. Là-bas, il a 
fait des stages sur différentes fermes, vu et 
comparé différentes méthodes de production 
et d’élevage. Cette expérience lui a permis 
de constater que notre système de gestion 
de l’offre était un avantage évident par rap-
port à ce qui se faisait là-bas. Selon lui, leurs 
méthodes de mise en marché sont loin d’être 
aussi intéressantes que la nôtre. Chaque vi-
site sur ces différentes fermes laitières, tant 
biologiques que conventionnelles, fut un ap-
prentissage et une expérience qui sont venus 
confirmer son choix de devenir producteur 

agricole. Malgré la charge de travail exigé à 
certaines périodes de l’année, Steve est attiré 
par la liberté que procure le fait d’être son 
propre patron. Planifier soi-même son travail 
et choisir comment on fait les choses font 
pour lui partie du plaisir d’être agriculteur.
Pour le moment, son rêve n’est pas de 
prendre de l’expansion et d’acquérir plus de 
terre, mais  plutôt maximiser les acquis et 
les forces actuels de son entreprise. Dévelop-
per les pâturages dans le but de les intégrer 
encore davantage dans la ration journalière 
des animaux est l’un de ses objectifs. Son plus 
grand intérêt, en accord avec sa passion pour 
son troupeau, est aussi de se concentrer sur 
la qualité des soins aux animaux. Selon lui, 
mettre son énergie au service de l’améliora-
tion de son cheptel est la clé pour atteindre 
le succès d’une entreprise laitière qui cherche 
à produire un lait de qualité supérieure dans 
une optique de développement durable.
Merci Steve d’avoir fait le choix de ta région 
pour vivre ta passion.

La force tranquille de Steve Beaudoin

COMPTON MON ENVIRONNEMENT

Avis aux enfants de 5 à 12 ans, 
ainsi qu’à leurs parents

Inscription pour les Explora-
teurs de Compton 

Jeudi le 27 mai 2010 a 18h30

À la salle Communautaire de 
Compton 

29, Chemin de Hatley

Pour information 

	 Léa Roy Ménard 
	 Coordonnatrice OTJ
	 819-835-9414
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Le mois de mai, c’est le temps de prépa-
rer le jardin, les aménagements paysagers 
autour de la maison, même la piscine… 
enfin dans mon cas. Mais c’est aussi le 
temps des asperges. Soumises aux caprices 
de dame nature, elles sont un peu plus tôt 
cette année, comme l’érable l’a été. 

Par François Dubois,  
Chef propriétaire du Bocage
Il existe trois espèces d’asperges cultivées. La 
blanche, qui pousse entièrement sous terre, 
donc dépourvue de lumière, possède un 
goût fin et délicat. La violette, qui en fait 
est une asperge blanche que l’on a tout sim-
plement laissée émerger de sa butte, est plus 
fruitée et amer. Puis, celle qui est cultivée à 
Compton : la verte. Elle nous laisse décou-
vrir une saveur bien distincte et son bour-
geon est presque sucré. Pleine de vitamines, 
elle est diurétique, dépurative et légèrement 
laxative. Mmmm, intéressant. De plus, l’as-
perge a des propriétés antioxydantes et est 
l’un des seuls légumes à contenir des pro-
téines!  Voilà pour la fiche technique.

J’attends toujours avec impatience l’arri-
vée des asperges, surtout celles fraîchement 
cueillies du matin. Pour moi, la grosseur 
idéale est celle de l’annulaire, correspon-
dant à la première qualité. À cette grosseur, 
il est inutile de les peler, mais si elles sont 
plus grosses, disons de la grosseur du pouce, 
il est préférable de les passer à l’économe à 
partir de la moitié de la tige en allant vers le 
bas. Si vous ne les préparez pas immédiate-
ment, je vous conseille de les conserver au 
frigo, dans un fond d’eau en ayant soin de 
faire une coupe fraîche de la base, puis de 
les recouvrir d’un sac plastique. On ne vous 
le répétera jamais assez; elles ne doivent pas 
être trop cuites. Une minute MAXIMUM 
à l’eau bouillante salée et ensuite plongées 
dans un bain d’eau glacée. Dégustez en vi-
naigrette, sautées au beurre, en potage ou 
la classique sauce maltaise (à l’orange), elles 
sont de loin mon légume préféré. J’ai décou-
vert l’an passé une façon hyper facile de les 
apprêter au BBQ. 

Les Asperges « À la Plancha » 
(4 personnes) 

Ingrédients :
1-	 20 tiges d’asperges
2-	 4 tranches de proscuitto ou jambon  
fumé
3-	 4 bâtonnets d’Alfred ou de Comtomme
4-	 4 brins de thym
5-	 1 planche de cèdre pour poisson (dis-
ponible à la Coop, mais assurez-vous que le 
bois n’a pas été traité)

Instructions :
-	 Faire tremper la planche au moins une 
heure dans l’eau chaude, régler le BBQ au 
maximum pour 10 minutes.

-	 Blanchir les asperges 30 secondes pour les 
plus grosses, mais les petites, pas besoin.
 
-	 Disposer le proscuitto sur un plan de tra-
vail, y déposer perpendiculairement les 5 as-
perges, le fromage et le thym. Roulez. Trans-
férez ensuite les rouleaux sur la planche 
humide et mettre sur le grill. Réduire les 
feux à « bas », surtout sous la planche, et lais-
ser cuire environ 10 minutes, le temps que le 
cèdre infuse les asperges. 

-	 Vous pouvez « marquer » les rouleaux sur 
les grilles pour plus d’effet juste avant de les 
servir sur un lit de jeune roquette et de les « 
asperger » (ce n’est pas un jeu de mots) de 
vinaigrette au balsamique ou encore d’une 
réduction de balsamique. Facile non?

Nous avons le privilège d’avoir deux produc-
teurs d’asperges à Compton… les voici :
Le Cep des Neiges : Sonia 819 835-1818, 
mon fournisseur depuis toutes ces années.  
Et aussi un nouveau venu, pour les asperges 
en tout cas: 
Ferme Renaud Bolduc 819 849-0505

Les honneurs pour Compton au
Gala Reconnaissance Estrie 2010
Notre magnifique région et les efforts de nos producteurs portent fruit! Encore une fois, 
Compton récolte des éloges bien mérités! D’ailleurs, les membres du conseil de la Muni-
cipalité de Compton, au nom de tous les citoyens, profitent de l’occasion pour adresser 
aux trois entreprises suivantes les plus sincères félicitations et toute la fierté pour la 
reconnaissance qui leur est attribuée pour la qualité de leur travail, une reconnaissance 
qui rejaillit sur l’ensemble de notre municipalité. 

Notre grand gagnant, Le Verger Ferland, dans la catégorie entreprise Agricole-Agroalimen-
taire, a été reconnu lors de ce gala pour s’être démarqué dans un domaine où la compétition 
régionale est particulièrement forte. Monsieur Ferland, qui a pris la relève de l’entreprise 
familiale en 2001, a continué d’innover et de développer son entreprise afin d’en faire un 
rendez-vous annuel incontournable qui attire des milliers des visiteurs chaque année.
Trois autres entreprises de la région ont également reçu des mentions spéciales pour la qualité 
de leurs réalisations :
	 - Gérard Leblanc Courtier d’assurances, dans la catégorie Relève et transmission de la 	
	   PME; 
	 - Verger Le Gros Pierre s’est vu attribuer une mention dans la catégorie Performance 	
	   et Rayonnement;
	 - L’entreprise J.M. Chagnon, pour son partenariat avec les programmes de formation 	
	   technique et professionnelle du CRIFA.

Félicitations également aux entreprises sélectionnées de la région, soit Domaine Félibre, Pur 
Noisetier et Aquabiotech.

Quand chanterons-nous le temps des…ASPERGES?

LES TOQUES CHAMPÊTRES
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Noyade tragique à 

Compton
Ce mois-ci, je me suis permis d’emprunter 
les paroles de leur grand oncle Arthur pour 
raconter à mes enfants un triste épisode de 
leur histoire familiale. Le texte intégral se 
trouve dans l’histoire de Compton publiée 
en 1981.

Par Nathalie Lessard
Le jour de Pâques, le 7 avril 1912, était une 
journée idéale pour les sucres et une bonne 
partie de tire. Vital Veilleux, de la station de 
Compton, arrivé directement de la Beauce 
depuis 1906, ne se laisse pas prier quand 
Philémon Loubier, son beau-frère demeu-
rant dans le rang Cochrane, l'invite avec ses 
neuf enfants à venir chez lui pour manger 
de la bonne tire de Compton. On se rend 
donc chez le beau-frère avec deux voitures, il 
est environ trois heures, juste à temps pour 
la tire. Parle, parle, jase, jase, l'après-midi se 
passe et il faut déjà songer à revenir à la mai-
son faire le train. Mais la route est mauvaise, 
les enfants sont souvent obligés de descendre 
et de marcher derrière la voiture pour éviter 
que celle-ci ne s'enlise. Vital, avec sa voiture, 
ne s'en ira pas tout droit à la maison. Il arrê-
tera, en passant, chez le voisin de Philémon, 
Charles Bolduc, pour voir des chevaux à ma-
quignonner.

Avec la deuxième voiture, Joséphine traverse 
donc le village, puis s'engage sur le chemin 
de la station. À sa grande stupéfaction, la 
rivière déborde déjà et passe par dessus le 
chemin. Devrait-elle se risquer à traverser? 
Mais elle se dit que Vital a sans doute passé 
(elle ne sait pas qu'il s'est arrêté en chemin), 
alors elle fait avancer les chevaux dans l'eau 
pour passer jusqu'au pont. Après, ce sera fa-
cile puisqu'il n'y a pas d'eau sur le chemin 
au-delà. Mais soudain, l'eau se met à monter 
très rapidement. (On apprendra par la suite 
que c'est la rupture d'un barrage à Coaticook 
qui a provoqué cette montée rapide.) Des 
morceaux de glace flottent à la dérive et l'un 
d'eux frappe un cheval, ce qui a pour effet de 
l'énerver ainsi que l'autre avec lui. Joséphine 
n'arrive pas à les maîtriser. 

Alors, c'est la catastrophe! Chevaux, voiture 
et équipage sont entraînés dans le fossé où 
l'eau est profonde de cinq à six pieds. Les 
chevaux se débattent violemment dans l'eau 
et le jeune Ernest, onze ans, reçoit une ruade 
en plein visage, ce qui l'étourdit et contribue 
à lui faire subir une immersion de plus dans 
l'eau glacée. Tout le monde hurle au secours, 
Achille Poulin les entendra même de chez lui, 
deux milles en aval sur la rivière Coaticook.
Vital arrive bientôt sur les lieux du drame 
et voit sa famille en détresse. Dans sa hâte, 
il engage sa voiture dans le fossé et son che-
val se noie. Vital vient tout près de subir le 
même sort. Il s'échappe de justesse et on doit 
l'amener au village pour lui faire reprendre 
ses sens. François Audet, le boucher du vil-
lage, réside sur la rue de l'église. Il entend les 
cris d'alarme et attelle alors en grande hâte 
son cheval et dirige sa voiture vers celle de 
Joséphine. Mais son cheval subit à peu près 

le même sort que les autres et il est emporté 
par le courant. François s’échappe de justesse 
en s'accrochant aux grosses branches d'un 
saule le long de la route. Le cheval parvient 
à s'échapper seul avec la voiture et remonte 
de lui-même à travers les champs vers le vil-
lage. François Audet s'aidera d'une perche de 
la clôture pour saisir les rênes trainant dans 
l'eau, alors que Joséphine tient l'autre bout 
de ses mains figées. Elle parvient à attacher 
un enfant que François tire jusqu'à l'arbre. 
François fait ensuite un nœud coulant dans 
les rênes, ce qui permettra à Joséphine d'atta-
cher plus facilement les autres enfants. 

Joséphine, qui est enceinte de huit mois, a 
ses deux plus jeunes enfants dans les bras. 
François la tire ainsi vers l'arbre où elle s'ac-
croche héroïquement. La famille est ainsi 
entassée sur la grosse branche du saule. Les 
enfants sont tellement gelés que les plus 
jeunes sont à peu près inconscients. François 
a maintenant installé toute la famille sur la 
branche du saule. Comment maintenant 
regagner la terre ferme? Une seule solution 
reste donc : faire venir une chaloupe. Mais la 
plus proche se trouve à Waterville. On devra 
ainsi attendre deux longues heures avant son 
arrivée.

Quand enfin la chaloupe arrive, les en-
fants sont en train de mourir de froid. On 
les amène au village à l'hôtel Pope, situé 
presque en face de chez François Audet. 
Ernest et Florida (sept ans) sont présumés 
morts et on les dépose dans une chambre à 
l'étage. Rosario, six ans, est ramené à la vie 
par un nommé Rouillard. En plus d'avoir 
sauvé la famille Veilleux des eaux glacées de 
la rivière, François Audet la pourvoira de vê-
tements chauds et secs et l'amènera chez lui 
pour manger et passer la nuit. À son avis, les 
deux enfants qu'on pensait morts n'étaient 
qu'engourdis par le froid, comme les autres, 
et ils auraient probablement pu être sauvés 
si on les avait réchauffés en les enveloppant 
dans des draps chauds. Mais il ne lui a pas été 
loisible de le faire et on ne l'a pas écouté et 
un deuil assombrit désormais la vie de cette 
famille naguère si joyeuse. Joséphine donna 
naissance à un fils le 20 avril suivant. Elle 
l'appela Ernest en souvenir de celui qu'elle 
venait de perdre. 

Vital et Joséphine étaient les parents de Jo-
seph, lui-même étant le père de Léo, Nil et 
de Jean-Paul Veilleux qui se sont établis à 
Compton pour y élever leurs enfants.

Comme je vous le mentionne chaque mois, 
c’est toujours avec plaisir que je publie les 
photos que vous me faites parvenir. Vous 
pouvez me rejoindre en laissant vos pho-
tographies au bureau municipal ou en me 
contactant directement : 
Nathalie Lessard, 819 835-5617,  
nathalie.lessard@axion.ca .

Je m’arrête ou je continue?
L’enfant prend de plus en plus d’initiatives 
et développe sa confiance en soi. La petite 
fille dit à sa mère : « Maman, reste là-bas 
sur le bord de la piscine, mais regarde-moi. 
Je vais nager toute seule jusqu’à l’autre 
bout. » Comme elle est fière d’avoir ac-
compli cet exploit. Et en voyant ses parents 
applaudir, elle se sent championne. Son 
estime de soi grandit et elle aime qu’on 
lui fasse confiance. De plus, ses demandes 
sont claires; elle dit à ses parents comment 
ils peuvent la soutenir. Il n’est plus néces-
saire pour les éducateurs d’être au devant, 
mais plutôt d’être à côté.

Par Marjolaine Bergeron

Tout comme les bourgeons qui ressortent au 
printemps, le plaisir rattaché à la sexualité 
éclôt aux environs de 3 ans. Nous savons 
tous que c’est un sujet « sexy » et qu’il n’est 
pas facile d’en parler. L’ouverture, mais sur-
tout la clarté des messages envoyés par les 
adultes seront déterminantes. Comme dans 
toute initiative de la part de l’enfant, il faut 
accompagner et non devancer ses apprentis-
sages. 

L’enfant sait maintenant qu’il est unique, 
qu’il soit garçon ou fille : c’est son identité 
sexuelle. Il prend conscience que son corps 
peut lui donner du plaisir et qu’il peut lui-
même créer ce plaisir. Qu’il est bon d’être 
maître chez soi… et de découvrir de nou-

veaux jeux que l’on doit faire en cachette. 
Les petits savent qu’ils ne peuvent pas jouer 
n’importe où au papa et à la maman ou au 
docteur avec leurs petits amis. L’intimité, le 
contrôle et les interdits prennent place petit 
à petit.

La masturbation, un phénomène normal, 
n’est pas présente de façon aussi marquée 
chez tous les enfants. Pour le petit garçon, 
l’exploration est plus facile, car ses organes 
sont externes et faciles d’accès. Certains sont 
plus actifs que d’autres : sans être hyperactifs, 
ils sont plus enclins à profiter des instants de 
détente, soit lors du coucher ou de la sieste. 
Que faire alors pour ne pas le brimer ni « en-
durer » ces plaisirs solitaires, car ils ne sont 
pas toujours opportuns?

Il va de soi que l’on ne doit pas faire comme 
si l’on ne le voyait pas. Ce serait comme af-
ficher que c’est un geste tout à fait « normal 
». Le geste n’est pas anormal, mais il doit se 
situer dans un contexte d’intimité. Il est im-
portant de tenir compte de la fréquence et 
la durée.  

Il ne faut pas punir, ni culpabiliser l’enfant. 
Lui dire qu’il peut le faire quand il est seul 
et dans sa chambre, cela l’encadrera. Par 
contre, si l’activité dure longtemps et qu’elle 
vous dérange beaucoup, précisez la durée en 
lui disant qu’il peut se caresser, mais qu’après 
dix minutes, papa ou maman l’avertira et 
qu’il devra faire un autre type d’activité! Si 
cela survient à la garderie, une activité pourra 
le distraire ou un petit massage de pieds peut 
l’aider à relaxer et à dormir. Cela dérangera 
moins les autres enfants et les éducateurs, 
sans pour autant que cet enfant se sente re-
jeté ou jugé, sans comprendre ce qu’il a fait 
de mal s’il est puni.

Lisez L’écho en ligne

www.compton.ca/echo
sous l’onglet Vivre à Compton
ou sur estrieplus.com

COMPTON MON HISTOIRE

Découvrir l'univers de l'enfance

Une grande fête à Compton 

le samedi 12 juin prochain!
	 Au parc des Lions de Compton 
	 Le samedi 12 juin 2010 Entre 11 h et 16 h  
	 Il y aura des jeux gonflables, des clowns et du maquillage pour les enfants. 
	 Apportez votre lunch!

Cette année encore, c’est la fête au village. À la suite du succès de l’édition précédente, la 
Municipalité a décidé de s’impliquer davantage lors de cette journée de détente et de re-
trouvailles. Apportez vos jeux et votre bonne humeur, on vous y attend en grand nombre! 
C’est gratuit!
Visitez le site www.fetedesvoisins.qc.ca pour accéder à plein d’idées!
Waterville tiendra sa fête le 5 juin 2010 et  pour l’occasion, il y aura vente de garage au sous-sol de 
l'Église catholique, rue Compton Est. La journée se terminera par un souper spaghetti. Réservez vite 
vos billets ou votre table. Les personnes qui veulent se défaire de certains objets doivent contacter 
Gaëtane au 819 837-0887 ou Denise au 819 837-2705. 
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Coupe de cheveux 
gratuite pour Isabelle!
Eh oui! Isabelle Marissal, de Mosaïque : 
Les Ateliers d’Hélios, a la ferme intention 
de sacrifier sa crinière pour en faire don 
à Leucan! Les fonds amassés par cet or-
ganisme servent principalement à offrir 
aux enfants atteints de cancer des services 
variés et adaptés à leurs besoins, et ce, à 
toutes les étapes de leur cheminement. 
Leucan est présent dans tous les milieux 
de vie de la famille depuis plus de 30 ans. 
Isabelle, qui en est à sa première participa-
tion, souhaite recueillir 600 $ via ce défi 
qui existe depuis déjà 10 ans cette année. 
Voici l'adresse internet de son profil per-
sonnel sur le site du Défi des têtes rasées.  
www.tetesrasees.com/Participant.
aspx?id=20378
Soyez généreux et encouragez Isabelle en 
allant faire des dons directement sur ce 
site ou en allant la voir à la boulangerie 
Les Miettes! Qui sait, en décidant d’aller 
l’encourager sur place au Carrefour de 
l’Estrie, peut-être déciderez-vous d’y lais-
ser quelques plumes vous aussi!

Les résidents du Manoir ont pu eux aussi 
apprécier les plaisirs du printemps grâce au 
généreux don de sirop d'érable de la famille 
Breault. Une partie de sucre fort appréciée 
fut organisée, de même qu’une activité pour 
Pâques qui a beaucoup plu aux résidents. 
Notons que la présence de la directrice, dé-
guisée en lapin de Pâques, a bien fait bien 
rire les résidents! La directrice souhaite par 
le fait même remercier tous les bénévoles 
qui s'impliquent au Manoir, les membres 
du conseil d'administration, le comité des 
résidents et tous les employés pour leur  
grand dévouement  et leur beau travail.

SANDRINE G aux auditions du 
Festival de la chanson de Granby
Également connue sous le nom complet 
de Sandrine Gressard Bélanger, notre 
dynamique Comptonoise vient d’être 
sélectionnée parmi 267 candidats pour 
participer aux auditions du Festival in-
ternational de la chanson de Granby 
2010. C’est donc le 22 mai prochain, à 
15 h 20, que Sandrine G auditionnera 
pour se tailler une place dans les demi-
finales pour lesquelles 124 candidats ont 
été choisis. Cette bataille permettra à 18 
finalistes de participer aux demi-finales! 
Ces auditions se tiendront à l’Escale (80, 
rue Albert, à Granby) et le public est 
bienvenu et elle vous invite à aller l’en-
courager en grand nombre!

Coop et Unimat : 
une seule bannière, plus de services!

La bannière Unimat, qui appartenait à la Coop fédérée depuis quelques années, s’affi-
chera dorénavant un peu partout au Québec. Dans le but de réduire les coûts de fonc-
tionnement et d’être plus compétitive sur le marché, la décision a été prise et de mettre 
de l’avant l’image Unimat. La direction espère ainsi diversifier sa clientèle, jugeant que la 
bannière Coop n’a malheureusement plus sa place sur le marché actuel de la quincaille-
rie qui est de plus en plus féroce et compétitif. 

Par Geneviève Bolduc
Rassurez-vous, la Coop de Compton demeure identique et offrira toujours les mêmes pro-
duits et services à ses clients et membres! Tous les membres conserveront les mêmes privi-
lèges, auront accès aux mêmes produits et aux mêmes fournisseurs. Cette grande décision 
fut annoncée lors de l'assemblée annuelle en février dernier et la majorité des membres ont 
une attitude très positive vis-à-vis ce changement d’image. En fait, il faut tout simplement 
comprendre qu'en possédant une seule bannière, la Coop fédérée aura plus de budgets pour 
investir en marketing et en développement. D'ailleurs, les changements n’ont pas tardé à se 
faire voir, car nous commençons déjà à le remarquer dans à la nouvelle circulaire. 
Le but de tout ça est d'offrir les meilleurs prix possible à la clientèle. Nous croyons égale-
ment qu’il faut favoriser l’achat local tout en donnant accès aux mêmes produits qu'ailleurs, 
sans devoir se déplacer. Autre bonne nouvelle : une douzaine de travailleurs à temps plein et 
au moins cinq travailleurs à temps partiel consolident leurs emplois et d’autres postes seront 
probablement bientôt disponibles. Dans la même optique du service client, les heures d'ou-
verture sont augmentées, afin de toujours servir le plus de gens possible, tout en attirant une 
nouvelle clientèle.

NOS BONS COUPS

Cœur de cerise  
vous reçoit…
L’artiste en arts visuels et textiles Monique 
Lemieux, installée à Compton depuis oc-
tobre dernier, ouvre toutes grandes les 
portes de son atelier les 5 et 6 juin pro-
chains entre 10 h et 17 h. Des travaux 
d’aménagement intérieur lui ont donné 
un nouvel espace pour créer ses œuvres et 
pour donner des cours d’art.

Par Jean Rouleau

Monique est une artiste aux multiples talents. 
Elle crée des objets d’art en papier mâché et 
sculpte des personnages en pâte de polymère 
ou en laine feutrée à l’aiguille. Elle fabrique 
des bijoux,  elle réalise des travaux de vanne-
rie et elle fait de la reliure d’art. 

Mais depuis quelques années, elle a poussé 
un peu plus loin la fabrication de poupées. 
Ces petits personnages sont tantôt faits de 
chiffon, de coton ou de laine pour plaire aux 
petits et tantôt, pour les collectionneurs, ils 
sont fabriqués de toutes pièces avec des tech-
niques variées pour en faire des êtres uniques.

Si vous êtes curieux ou intéressés par son 
travail et que vous souhaitez voir ses œuvres, 
c’est le meilleur moment pour le faire cette 
année. Elle vous attendra dans son atelier et 
vous invite à venir prendre une petite tisane 
ou un verre de vin avec elle pour en connaître 
davantage. Et qui sait, vous voudrez peut-
être vous inscrire à un des nombreux ateliers 
qu’elle propose?

C’est à voir! Les samedi et dimanche 5 et 
6 juin entre 10 h et 17 h au 11, chemin de 
Hatley à Compton. 
Si vous désirez lui parler, vous pouvez la 
rejoindre au 819 835-0312. D’ici là, vous 
pouvez aller voir son site sur Internet au 
www.coeurdecerise.com et son blogue au  
www.coeurdecerise.blogspot.com.

On se sucre le bec au Manoir de Chez-nous!
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TIRAGE DU LI-GAGN-ON  
DU MOIS D’AVRIL 2010
500$ :	 Martin Massé, Compton. 
	 Billet no : 027
300$ :	 André et Rita Lemieux. 
	 Billet no : 147
200$ :	 Bessette et Boudreau inc. Compton. 
	 Billet no : 238
100$ :	 Benoit Boissonneau et Joanne Mégré. 
	 Billet no: 297
75$:	 Mme France Bonsant, Sherbrooke. 	
	 Billet no : 109

LA COOPÉRATIVE FUNÉRAIRE DE 
LA RÉGION  DE COATICOOK VOUS 
INVITE…

Les dirigeants du Centre funéraire coo-
pératif de la région de Coaticook invi-
tent la population de Compton et des 
alentours à une présentation des prin-
cipaux sujets d’intérêt en lien avec les 
valeurs et les services de la Coopérative 
funéraire de Coaticook. Cette rencontre 
sera l’occasion d’obtenir des réponses à 
la plupart des questions que vous vous 
posez :

-	 Pourquoi devenir membre de 	
	 la Coopérative funéraire de 	
	 Coaticook? Y-a-t-il des  
	 avantages? Quelles sont les 	
	 valeurs véhiculées?

-	 Qu’est-ce que la Coopérative 	
	 offre de plus que la concur-	
	 rence? Qu’est-ce qui la 		
	 distingue?

-	 Pourquoi planifier ses funé	 	
	 railles et comment?

-	 Combien coûtent des funé-	
	 railles et quels sont les choix 	
	 possibles?
Monsieur Michel Belzil, directeur général 
et madame Jacinthe Fecteau, directrice des 
services aux familles, vous entretiendront 
brièvement. Par la suite, il y aura une pé-
riode d’échanges et le tout se terminera par 
un café et dessert.
La rencontre se tiendra au Centre commu-
nautaire de Compton, situé au 29, chemin 
de Hatley, le mardi 15 juin 2010 à 19 h.

Bienvenue à tous et à toutes.

L’école des artistes: 
de la poésie à la publication
Depuis quelques mois, les classes de Marie-Claude Gauthier et Annick Boucher sont 
devenues un haut lieu de création littéraire, dans le cadre d’un projet présenté à ces deux 
classes par madame Reyneld Bérubé, enseignante à la retraite, auteur et poète. Permet-
tant de découvrir la richesse extraordinaire qui se cache dans le cœur et dans la tête de ces 
enfants, ce projet de découverte de la poésie a donné naissance à une œuvre collective qui 
sera présentée au grand public le vendredi 21 mai prochain, lors d’un lancement officiel.

Par Brigitte Robert
Si depuis de nombreuses années, il est question de lutte au décrochage scolaire, peu d’écoles 
peuvent se vanter de mettre de l’avant autant de projets et d’idées novatrices que l’école 
Louis-St-Laurent de Compton. « Notre école est ouverte sur sa communauté et la richesse 
des ressources humaines se manifeste de multiples façons, confie Normand Lapointe, di-
recteur de l’école. Je suis privilégié d’être entouré de tant d’enseignants et d’enseignantes de 
qualité qui n’hésitent pas à s’impliquer totalement dans des idées nouvelles. » Composant des 
poèmes ou créant des dessins en réponse à leur lecture, les élèves se sont complètement aban-
donnés à l’énergie créatrice, livrant une œuvre collective bien différente des livres de recettes 
auxquels nous sommes habitués depuis des dizaines d’années!
De nombreuses surprises attendaient les protagonistes de cette merveilleuse aventure. Et si 
les dictionnaires des synonymes et des rimes dormaient bien tranquillement dans un coin 
depuis belle lurette, ce n’est plus le cas aujourd’hui! Une énergie nouvelle s’est installée et 
le goût d’apprendre est à son maximum. « Quand j’ai présenté ce projet devant les classes 
de Marie-Claude et Annick, tous les enfants se sont immédiatement mis à composer ou à 
dessiner, aucun d’eux ne s’est refermés ou n’a été mis de côté, raconte Mme Bérubé. Même 
les garçons, qui souvent boudent ce type d’activité, ont plongé dans l’aventure et les résultats 
m’ont éblouie! J’ai lu des choses que jamais je n’aurais attribuées à des enfants de 10 à 12 ans! 
Des phrases riches, matures et émouvantes, donnant naissance à des poèmes touchants. Tout 
ce potentiel latent, qui attendait le bon moment pour se révéler, en surprendra plusieurs! »
Même son de cloche avec Annick et Marie-Claude.  « Certains élèves nous ont vraiment sur-
pris. Certains d’entre eux, manifestant mêmes des difficultés d’apprentissage, se sont révélés 
de brillants compositeurs et nous ont laissées complètement bouche bée! Pas de rimes bon-
bons dans ce livre, que des compositions et des dessins authentiques. », mentionnent- elles 
en cœur.
Soyez-là pour découvrir et encourager cette nouvelle génération de créateurs, le vendredi 
21 mai, entre 16 h et 18 h, à l’école Louis-S.-St-Laurent et venez vous procurer cette œuvre 
originale pour la modique somme de 20 $, montant duquel une part sera perçue pour être 
remise à l’école, qui s’en servira pour d’autres 
activités tout aussi passionnantes!

L'ÉCHO DE L'ÉCOLE

Du nouveau à la bibliothèque

Merci à Rina Auger, Yolande Paré, Ma-
rie-Paul Boulanger, Marielle Audet et Gi-
nette Rouillard qui se sont jointes à notre 
équipe, permettant ainsi d’ouvrir la biblio-
thèque les mercredis après-midi dès 14 h. 
À la suite de vos suggestions, nous avons 
acheté de nouveaux livres.
Jocelyne Cusson, conseillère
Romans Jeunesse :
	 - Prince de Santerre, Tome 1, 2 et 3  
	   Luc Saint-Hilaire;
	 - Les Sang d’Argent;
	 - Les Sang-bleu;
	 - Le baiser du vampire et Les vampires 	
	   de Manhattan | Mélissa De la Cruz.
Romans pour adultes :
	 - D’un silence à l’autre, tome 3  
	   Micheline Duff
	 - La fureur et l’enchantement 
	   Georges Hébert Germain :  
Dans ce roman d’aventure au souffle 
épique, l’auteur fait revivre une époque 
où le Bas Canada était comme le Far 
West du Nord : une société en devenir, 
ambitieuse, instable, parfois violente et 
souvent  impitoyable. Ce livre est un 
projet ambitieux et remarquablement 
bien exécuté.
L’HEURE DU CONTE : 
19 mai 2010 : 18 h 30 à 19 h 15
SCRABBLE :
Le jeudi après-midi, vous pouvez vous 
joindre au groupe pour jouer au Scrabble.

Nous sommes toujours heureux de vous 
accueillir à la bibliothèque.

TIRAGE DE LA CONTRIBUTION 
VOLONTAIRE DE L’ASSOCIATION 
MARIE REINE DE WATERVILLE
3 avril :	 Construction Létourneau inc. 
	 Lennoxville. 	  
	 Billet no 099
10 avril :	 Céline Hébert, Waterville. 
	 Billet no : 656
17 avril :	 Claude Lalonde, Compton. 
	 Billet no : 163
24 avril :	 Jonathan cotes, Waterville. 
	 Billet no : 705
30 avril:	 Georgette Rouillard, Compton. 
	 Billet no: 538
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Nos annonceurs

Adrienne Houle, avocate 849-3103

Alain Blanchette, peintre 835-0402
Bonichoix 835-5492
Bonisoir 835-9448
Brunelle Électronique 849-3608
Centre de peinture Daniel Laroche 849-4410
Centre funéraire coopératif 849-6688
Coiffure Navaho 835-0223
CO-OP S.C.A Compton 835-5411
Daniel Parent, arpenteur-géomètre 849-4100
Déneigement/ Pelouse Veilleux 835-0877
France Bonsant, Députée 347-2598
Garage Beauvais, mécanique 835-5612
Kroki communication 835-0575
Gérard Leblanc, assurance 835-9511

Gérin-Custeau-Francoeur, notaires 849-4855
Guy Brault Photographe 849-4448
IGA Coaticook 849-6226
Inspection Miguel Gilbert 835-9000
Restaurant Wood 835-0060
Le Bocage 835-5653
Les enterprises Éric Groleau 574-7550
LiliMagine communication 835-0048
Luc Jacques, réparation 849-0250
Martineau Électrique 835-5773
Miche Crocpot 835-5785
Monique Gagnon-Tremblay, 
ministre

565-3667

Pavillon des Arts et de la 
Culture de Coaticook

849-6371

Promutuel Coaticook 849-9891
Réginald Branchaud 835-9203
SAQ Coaticook 849-0138
Service d’aide domestique 849-7716
Station service Daniel Boivin 835-5447
Suzanne Couture, comptable 835-9139

3, chemin de Hatley, Compton J0B 1L0
Du lundi au vendredi, entre 9 h et 16 h
T. : 819 835-5584, téléc.: 819 835-5750 
Urgences : 819 573-4374

Sessions du conseil  : les 1ers et 3e mardis du 
mois

Collecte de l’ensemble des matières 
résiduelles: bac noir, brun, bleu et 
plastiques agricoles.
Voir www.compton.ca ou le calendrier pu-
blié en avril 2010

Obligatoire
- Licence de chiens, 10 $.
- Enregistrement du système d’alarme.
- Permis de construction, de rénovation, d’a
grandissement, de démolition d’habitation, 
de garage, de remise ou lors de la pose d’en-
seigne. Pour le traitement des eaux usées ou 
le captage d’eau, l’abattage d’arbre en zone 
urbaine ou toute autre information, contac-
tez monsieur Alain Beaulieu, inspecteur, au 
819 835-5584 ou 819 835-5436.
- Permis de feu, de feu d’artifice, de feu de 
branches  : obligatoire 365 jours pas année, 
sous peine d’amende, 819 835-5584.

Travaux d’aménagement de cours 
d’eau et de coupe forestière
Pour obtenir des informations ou un permis, 
communiquez avec monsieur  Jean-Bernard 

Annoncez dans 
L’écho de Compton
L’écho est un journal lu, apprécié et conservé 
en tant que bottin pour Compton. En plus 
de la publicité publiée chaque mois, les an-
nonceurs sont gratuitement inscrits dans le 
bottin mensuel en dernière page de L’écho 
et reçoivent gratuitement une exemplaire du 
journal s’ils sont de l’extérieur de Compton.

Les annonceurs trouvent dans L’écho un 
moyen privilégié de pénétrer ce marché de 
3 000 habitants, fiers de leur municipalité et 
de leur journal.

Vous vivez à l’extérieur de Compton et dé-
sirez vous abonnez à L’écho?
Contactez le 819 849-9423

Rédactrice en chef
Lisette Proulx

Rédaction 
Brigitte Robert
echo@lilimagine.com
Lisette Proulx

Conception graphique
Véronique Masson

Collaborateurs-trices
Carole Routhier
France Harrison
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MÊLES-TOI DE TES AFFAIRES MUNICIPALES

Audet de la MRC de Coaticook au 819 849-
9166.

Récupération de la peinture, des 
contenants de peinture aérosol et 
des huiles usées
- Garage municipal, 6505, route Louis-
S.-St-Laurent  : les premiers et troisièmes 
vendredis du mois, entre 9 h et 15 h.  

Centre communautaire Notre-
Dame des Prés
29, chemin Hatley, 819 835-5584
La salle communautaire est ouverte du lundi 
au vendredi entre 9 h et 16 h. Pour le billard, 
apportez-vos accessoires. Des tables sont dis-
ponibles, apportez vos jeux! 
Réservation ou location de salles.

Bibliothèque et Centre d’accès 
communautaire à internet (CACI)
29, chemin de Hatley  819 835-0404
Ouvert les mardis de 16 h 30 à 19 h 00, les 
mercredis de 14 h 00 à 19 h 00, les jeudis de 
16 h 30 à 19 h 00. Aussi, formations gratuites 
pour ordinateurs et internet, sur réservation.

Comptoir familial 819 835-9898
Les mercredis et les jeudis de 13 h à 19 h.

Municipalité de Compton

PSSST!

Merci à toutes les  
personnes qui ont donné  
des meubles à la maison des jeunes!

Avis aux intéressés :
Nous cherchons toujours un parent 
pour sièger sur le C.A.

MERCI!

ShazamFest recherche 
de nouveaux talents
ShazamFest est à la recherche d'artistes pro-
fessionnels et de la relève pour des spectacles 
de 5 à 20 minutes (musique, cirque, poésie, 
humour, danse, etc.). Les gagnants recevront 
chacun deux laissez-passer pour les trois jours 
du festival ainsi qu’une place sur la scène lors 
du ShazamFest 5 les 23, 24 et 25 juillet pro-
chains.
Ce concours aura lieu le 29 mai 2010, de 
midi à 22 h, au 2722 du chemin Way's Mill 
à Barnston-Ouest. Cet événement est ouvert 
au public. Nourriture et boissons sur place 
ainsi que des abris en cas de pluie. Frais d'en-
tré 5 $. S'inscrire à shazamfest@gmail.com 
ou au 819 580-4118, avant le 20 mai 2010.



BESOIN DE PRODUITS PÉTROLIERS?
Contactez votre représentant M. Richard Bilodeau au 819 820-4256
et pour le propane M. Bernard Grenon au 1-800-207-6642

VOS REPRÉSENTANTS AGRICOLES
JASON MORSE ET CATHERINE PATENAUDE T.P
26, chemin Hatley, Compton
Tél.: 819 835-5411  Télec.: 819 835-5412
courriel: compton@scacompton.com

Votre Quincaillerie La Coop
devient une quincaillerie Unimat

Votre distributeur de plomberie, électricité, 
peinture et matériaux de construction etc..

LE JOUR DE LA TERRE
Votre centre jardin vous remet un arbuste, le 
Myrique Baumier, gratuitement le samedi 22 
mai pour la journée environnemental.

DÈS MAINTENANT, VOTRE QUINCAILLERIE OUVRIRA SES PORTES 
LE VENDREDI DE 8H00 À 20H00 ET LE DIMANCHE DE 9H00 À 16H00

Une équipe dévouée pour vous servir
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